Lagerung und Wartung

Das Produkt sollte an einem kuhlen und trockenen Ort
aufbewahrt werden. Beachten Sie, dass die Produktleistung auf
einen Temperaturbereich von 0 °C bis 40 °C ausgelegt ist.

Halten Sie das Produkt von Warmequellen, entzandiichen Gasen
und reinigenden/atzenden Fllssigkeiten fern. Setzen Sie es nicht
langere Zeit Sonnenstrahlung oder hohen Temperaturen aus.

Horen Sie sofort auf, dos Produkt zu benutzen, wenn Teile
beschadigt sind oder sich Rouch, Hize oder Brandgeruch
entwickelt

Die Kopfhorer sind nach Schutzkiasse P57 stoub- und
wassergeschitzt. Damit sind sie fr Sport auRerhalb von Wasser
geeignet, aber nicht komplett staub- und wasserdicht.  Das
Ladeetui dieses Produkts ist Staub- und wassergeschitzt nach
1P54. Tauchen Sie die Kopfhorer nicht in Wasser. IP57 und P54 sind
keine dauerhafte Schutzklasse und kdnnen mit dem blichen
VerschleiR nachlassen.

Reinigen Sie die Kopfhorer mit einem weichen, trockenen Tuch.

Laden Sie die Kopfhorer nach langerer Aufbewahrung auf, bevor
Sie sie nutzen.

Hérschaden

Die Verwendung der Ohrhorer mit zu hoher Lautstérke kann den
Klang verzerren und das Risiko von Horschaden und -verlusten
erhohen. Um Ihr Gehor zu schonen, nutzen Sie die Kopfhorer bitte
nicht tber langere Zeitréume hinweg mit hoher Lautstéirke.

Vorsicl
Das Ersetzen eines Akkus durch einen falschen
Typ kann diesicherheitsvorrichtung aufer Kraft setzen.
Dos Entsorgen des Akkus in Feuer oder in einem heiRen Ofen oder
jasmechanische Zertrmmern oder hneiden der Batterie
kann zu einer Explosion fuhren
Setzen Sie den Akku nie einer Umgebung mit hohen

Temperaturen aus, da dies zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbaren Fltissigkeiten oder Gasen fuhren kann

Setzen Sie den Akku nie einem niedrigen Luftdruck aus, da dies zu
einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten
oder Gasen fuhren kann

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er merklich ausgedehnt ist
Laden

Achten Sie darauf, dass Kopfhorer und Ladeanschiuss trocken
sind, bevor Sie sie in das Ladeetui geben.
U die ordnungsgemaRe Leistung und Sicherheit wahrend des
Ladevorgangs zu gewdhrleisten, halten Sie sich bitte strikt an die
Ladevorgaben dieses Produkts. Verwenden Sie ausschiieRlich
Ladegerdte, die den geltenden Gesetzen und Vorschriften in Ihrem
Land oder Ihrer Region entsprechen und von einer anerkannten
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Zulassungsbehorde (2. B CCC, NRTL, UL, CSA, RCM, CE, VDE, UKCA,
PSE, KC, CPSR) zertifiziert sind. Die Verwendung meht zertiiorter
oder qualitati

Branden, - Stromschidgen oder anderen schwevw\egenden
Sicherheitsrisiken fuhren.

Das Ladeetui lddt mit der tblichen USB-Spannung von 5V 5 %
von Stromquellen mit hoherer Spannung wird abgeraten, da dies
die Kopfhorer beschadigen kann. Das Laden mit Kabeln von
Drittanbietern kann zu langeren Ladezeiten fuhren,
Verkehrssicherheit

Beachten Sie, dass die Nutzung des Produkts im StraRenverkehr in
manchen Landern gegen das Gesetz verstoien kann. Halten Sie
sich an die ortlichen Gesetze und Verkehrsregeln und wenden Sie
sich im Zweifelsfall an Ordnungsbehorden.

Hautreizun,

Bei wenigen Menschen kann es zu ungewshnlichen Reaktionen
auf bestimmte Materialien kommen. Bestimmte Umgebungen
oder langer Hautkontakt mit Seife, Schweik, Sonnenschutzmitteln,
Lotionen und anderen potenziell reizenden Stoffen kann zu
allergischen Reaktionen fiihren.

m das Risiko von Hautreizung zu verringer, tragen Sie das
Produit icht on Korperteilen mit Hautverletzungen

Tragen Sie das Produkt nicht mehr und wenden Sie sich an lhren
Arzt, wenn Sie rote Haut, Schwellng, Jucken oder andere
Reizungen feststellen.

Erstickungsgefahr

Das Produkt enthait einen Akku und Verschlucken kann gefahrlich
sein. Bewahren Sie Kopfhorer und Ladeetui fur Kinder und
Haustiere unzugénglich auf. Suchen Sie bei versehentlichem
Verschlucken medizinische Hilfe auf
Elektromagnetische Interferenzen

Nutzen Sie das Produkt nicht an Orten, an denen kabellose Gerdite
verboten sind (z. B. Flughafen, medizinische Einrichtungen usw.),
da es andere elektronische Gerdte storen oder sonstige Gefahren
verursachen konnte.

Manche elektronischen Gerdte konnten durch Interferenzen von
diesem Produkt gestort werden (z. B. Fahrzeugelektronik). Wenden
Sie sich far ndhere Informationen an den Hersteller der
entsprechenden Gerate.

Die von disem rodukt erzeugten Funkwallen nen den getriet
mancher wie 2
c intréi g Wenn Sie
Gines dibser Gerbto tzon, solten Si Sich bt enem et nd dom
Hersteller des Gerdits tber Einschrankungen fur dieses Produkt
erkundigen und sicheren Abstand zu Medizingerdten halten
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie eine Interferenz mit
Ihrem Medizingerdt vermuten,

Hinweis
Konstruktion und technische Daten kénnen unangekandigt
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geandert werden. Aktuelle Informationen zu Unternehmen und
Produkt finden Sie unter www.shokzcom

Erkldrung des Herstellers

Garantie: Shokz bietet in den meisten Landern 24 Monate Garantie
auf Neuware und 12 Monate Garantie auf wiederaufbereitete
Ware. Informationen zur jeweils geltenden Garantie erhaiten Sie
auf unserer Website www.shokz.com oder beim Verkaufer. Achten
Sie auf die Einhaltung aller vor Ort geltenden Gesetze und
Richtlinien, bevor Sie dieses Produkt benutzen,

Erklarung zu Dolby

Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Markenzeichen
der Dolby Laboratories Licensing Corporation. Hergestellt unter
Lizenz von Dolby 3
Copyright © 2020 - 2023 Dolby Laboratories. Alle Rechte
vorbehatten.

CE-Erklarung

CE-Konformitatserklarung

SHOKZ (SINGAPORE) PTE. LTD. Limited erkiart hiermit, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anforderungen und - anderen
relevanten Bestimmungen der Richtiinie 2014/53/EU und allen
anderen  anwendbaren  Anforderungen  der  EU-Richtiinien
entspricht. Die vollstandige Konformitdtserkiarung ist abrufbar
unter: https:/;shokzcom/pages/policies. Der EU-Vertreter von
Shokz ist Shokz Euro BV,Schipholweg 103, 2316XC Leiden,

/

Dicses oot entspricht den in' der Richtinie. 2014'53/EU

far die in einer
unkontrollierten Umgebung, Der Endnutzer muss die spezifischen
Betriebsanweisungen  befolgen, um die Einhaltung  der
HF-Belastung 2u’ gewdhrleisten. Dieser Sender darf nicht in
Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen
Sender aufgestellt oder betrieben werden,
Das tragbare Gerat st 5o konzipiert, dass es die vom Mcrkt der

Ee\as!ung Gurch Forlowellers arait. Diose Amorderungen \egen
einen SAR-Grenzwert von 2W/kg, gemittelt Gber zehn Gramm
Gewebe, fest Der hochste SAR-Wert 024wjkg 10-g wurde im
Rahmen dieser Norm bei der Produktzertiizierung fur die
Verwendung bei ordnungsgemaftem Tragen auf dem Kopf
angegeben

Das Ladeetui mit WPT (Stromempfanger):

Dos Design erfullt die Richtiinien fur die Exposition durch
Funkwellen, die auf dem Markt der Europaischen Union gelten. Das
Ladeetui st der Stromempfanger, der die empfangene Energie an
einen Ohrhorer weiterleitet. Es wird in Verbindung mit dem
stromibertragenden Teil verwendet. Dieses kabellose Ladeetui
muss in einem Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen
platziert werden. Beim Test mit einem tblichen WPT-Transmitter in
einem Abstand von 20 om wurden die folgenden
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hochsten RF-Expositionswerte gemessen
E-Feld: 1897 v/m
H-Feld: 0692 A/m
" .

P i Mo
for Bluetooth ~ 2402-2480MHz 12 dBm(EIRP)
far wet 11-1485 kHz 2602 dBA/m @3m
WEEE-Richtiinie

Dieses WEEE-Logo bedeutet, dass dieses Produkt nicht Gber den
Hausmll entsorgt werden darf, sondern bei einer geeigneten
sammelstelle zum Recycling abgegeben werden muss. Eine

und trogt zum

Schutz der naturi der

Gesundheit und der Umwelt bei Weitere Informationen

2ur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts

erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, einem

Entsorgungsunternehmen oder dem Geschaft, in dem

Sie dieses Produkt gekauft haben fr—
c

Die Leistung des Ladegerats muss von einer von der Funkaniage
bendtigten Mindestieistung von [05] Watt bis zu einer zum
Erreichen der moximalen  Lodegeschwindigkeit ~ bendtigten
Hochstleistung von [51] Watt reichen

Das Mikrofon ist ieRlich fur






